STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS - STANDARD
SCOPECOAT MEDIUM - 10.5"X30MM BLACK

Cushion Your Scope From Dings, Bumps & Expensive Damage

Nylon-faced, stretchy neoprene rubber cushions any rifle or pistol scope from
everyday bumps, scratches, dings, moisture, and dust. Snaps on and off quickly
without using rubber bands, clips, or strings. Scopecoat™ stretches
approximately 10% and the "perfect fit" is a matter of personal preference --
ranging between a relaxed fit to a more form-fitted one.

Attributes

Name: STANDARD SCOPECOAT MEDIUM - 10.5"X30MM BLACK
Manufacturer: SCOPECOAT

Product no.: 268101003

Mfr. No.: 10SC05BK

Color: Black

Dimensions: 10.5"x30mm

Size: Medium

Delivery weight: 0.054kg

UPC: 720053172010

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsempfehlungen, um die sichere und effektive
Verwendung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um dich mit den
notwendigen Vorsichtsmalinahmen und Richtlinien vertraut zu machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Schutzabdeckung fur Zielfernrohre von
Gewehren oder Pistolen verwendet wird.

® Uberprife das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende
es nicht, wenn es beschadigt ist.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Vermeide es, das Produkt extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung tber langere Zeit
auszusetzen, da dies seine Leistung beeintrachtigen kann.

* Verwende das Produkt nicht bei nassen Bedingungen, ohne sicherzustellen, dass es richtig gesichert ist, da
Feuchtigkeit zu einer Verschlechterung fiihren kann.

®* Verwende keine scharfen Gegenstande in der Néahe des Produkts, um Einstiche oder Risse zu vermeiden.

® Wenn du allergische Reaktionen oder Hautirritationen bei der Verwendung des Produkts bemerkst, stelle die
Verwendung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sauber und trocken ist, bevor du die Abdeckung anbringst.
® Wahle die richtige Grol3e des Scopecoat fiir dein Zielfernrohr (Medium: 10.5"x30mm).

2. Installation:
® Richte den Scopecoat mit dem Zielfernrohr aus.
® Dehne den Scopecoat vorsichtig und ziehe ihn Gber das Zielfernrohr.

® Stelle sicher, dass die Abdeckung eng sitzt, ohne UberméaRige Kraft anzuwenden. Der Scopecoat dehnt
sich um etwa 10 % fur eine bessere Passform.

3. Entfernung:

® Um den Scopecoat zu entfernen, greife ihn einfach und ziehe ihn vom Zielfernrohr ab. Er sollte sich
leicht ohne Werkzeuge oder iberméaRige Kraft I6sen lassen.

4. Lagerung:

® Wenn du den Scopecoat nicht benutzt, bewahre ihn an einem kiihlen, trockenen Ort fern von direkter
Sonneneinstrahlung auf, um seine Integritat zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemanR den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es, wenn moglich, zu recyceln, um die
Umweltauswirkungen zu minimieren.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziglich der STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS,
siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Vielen Dank, dass du deine Sicherheit und die Sicherheit anderer bei der Verwendung der STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS gewabhrleistest.



Safety Instruction Guide for STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. This guide provides essential
safety instructions and usage recommendations to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this document carefully to familiarize yourself with the necessary precautions and guidelines.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a protective cover for rifle or pistol scopes.
Always inspect the product before use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children to prevent any potential hazards.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid exposing the product to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods, as this may
affect its performance.

® Do not use the product in wet conditions without ensuring that it is properly secured, as moisture may lead to
deterioration.

® Do not use sharp objects near the product to prevent punctures or tears.

® [f you experience any allergic reactions or skin irritations while using the product, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the scope is clean and dry before applying the cover.
® Choose the correct size of the Scopecoat for your scope (Medium: 10.5"x30mm).

2. Installation:
® Align the Scopecoat with the scope.
® Gently stretch the Scopecoat and slide it over the scope.
® Ensure that the cover fits snugly without excessive force. The Scopecoat stretches approximately 10%
for a better fit.

3. Removal:

® To remove the Scopecoat, simply grasp it and pull it off the scope. It should come off easily without the
need for tools or excessive force.

4. Storage:

® When not in use, store the Scopecoat in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain its
integrity.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly according to local regulations.
® |f the product is no longer usable, consider recycling it if possible, to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS, please refer to
the manufacturer's contact information provided with the product packaging.



Thank you for ensuring your safety and the safety of others while using the STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
CUBIERTAS PROTECTORAS STANDARD
SCOPECOAT

Introduccion

Gracias por elegir las CUBIERTAS PROTECTORAS STANDARD SCOPECOAT. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad y recomendaciones de uso para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente para familiarizarte con las precauciones y pautas
necesarias.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto como cubierta protectora para
visores de rifle o pistola.

® |nspecciona siempre el producto antes de usarlo para detectar cualquier signo de dafio o desgaste. No lo
uses si esta dafiado.

®* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para prevenir cualquier peligro potencial.

® Reporta cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita exponer el producto a temperaturas extremas o luz solar directa durante periodos prolongados, ya que
esto puede afectar su rendimiento.

® No utilices el producto en condiciones hiumedas sin asegurarte de que esté correctamente asegurado, ya que
la humedad puede llevar a su deterioro.

® No uses objetos afilados cerca del producto para prevenir pinchazos o desgarros.

® Siexperimentas alguna reaccion alérgica o irritacion en la piel mientras usas el producto, descontindia su uso
inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el visor esté limpio y seco antes de aplicar la cubierta.
® Elige el tamafio correcto del Scopecoat para tu visor (Mediano: 10.5"x30mm).

2. Instalacion:
® Alinea el Scopecoat con el visor.
® Estira suavemente el Scopecoat y deslizalo sobre el visor.
® Asegurate de que la cubierta se ajuste de manera cefiida sin ejercer fuerza excesiva. El Scopecoat se
estira aproximadamente un 10% para un mejor ajuste.

3. Retiro:

® Para quitar el Scopecoat, simplemente agérralo y tira suavemente de él. Debe salir facilmente sin
necesidad de herramientas o fuerza excesiva.

4. Almacenamiento:

® Cuando no esté en uso, guarda el Scopecoat en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa
para mantener su integridad.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de manera responsable segln las regulaciones locales.
® Siel producto ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible, para minimizar el impacto ambiental.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con las CUBIERTAS PROTECTORAS STANDARD
SCOPECOAT, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Gracias por asegurar tu seguridad y la de otros mientras usas las CUBIERTAS PROTECTORAS STANDARD
SCOPECOAT.



Guide de Sécurité pour les COUVERTURES
PROTECTRICES STANDARD SCOPECOAT

Introduction

Merci d'avoir choisi les COUVERTURES PROTECTRICES STANDARD SCOPECOAT. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des recommandations d'utilisation pour garantir une utilisation sire et efficace
de votre produit. Veuillez lire ce document attentivement pour vous familiariser avec les précautions et les directives
nécessaires.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins de protection pour les lunettes de tir ou de
pistolet.

® Inspectez toujours le produit avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez
pas s'il est endommagé.

® Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter tout risque potentiel.

® Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour I'Utilisation

® Evitez d'exposer le produit & des températures extrémes ou a la lumiére directe du soleil pendant de longues
périodes, car cela peut affecter ses performances.

® Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides sans s'assurer gu'il est correctement fixé, car I'humidité
peut entrainer une détérioration.
Ne pas utiliser d'objets tranchants prés du produit pour éviter les perforations ou les déchirures.

® Sijvous ressentez des réactions allergiques ou des irritations cutanées lors de I'utilisation du produit, cessez
immédiatement son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la lunette est propre et séche avant d'appliquer la couverture.
® Choisissez la taille correcte du Scopecoat pour votre lunette (Moyen : 10.5"x30mm).

2. Installation :
® Alignez le Scopecoat avec la lunette.
® Etirez doucement le Scopecoat et glissezle sur la lunette.
® Assurezvous que la couverture s'adapte bien sans forcer excessivement. Le Scopecoat s'étire
d'environ 10 % pour un meilleur ajustement.

3. Retrait :

® Pour retirer le Scopecoat, saisissezle simplement et tirezle hors de la lunette. Il devrait se retirer
facilement sans avoir besoin d'outils ou de force excessive.

4. Stockage :

® | orsque vous ne l'utilisez pas, conservez le Scopecoat dans un endroit frais et sec, a I'abri de la
lumiére directe du soleil pour maintenir son intégrité.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
® Sile produit n'est plus utilisable, envisagez de le recycler si possible, afin de minimiser l'impact
environnemental.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien concernant les COUVERTURES PROTECTRICES STANDARD
SCOPECOAT, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci de veiller a votre sécurité et a celle des autres lors de l'utilisation des COUVERTURES PROTECTRICES
STANDARD SCOPECOAT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS

Introduzione

Grazie per aver scelto le STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e raccomandazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento per familiarizzare con le precauzioni e le linee guida necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come copertura protettiva per ottiche
di fucili o pistole.

® Controllare sempre il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

®* Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire potenziali pericoli.

® Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Evitare di esporre il prodotto a temperature estreme o alla luce solare diretta per periodi prolungati, poiché ciod
potrebbe influire sulle sue prestazioni.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni di bagnato senza assicurarsi che sia correttamente fissato, poiché
l'umidita potrebbe portare a deterioramento.

® Non utilizzare oggetti appuntiti vicino al prodotto per prevenire forature o strappi.

® Se si verificano reazioni allergiche o irritazioni cutanee durante I'uso del prodotto, interrompere
immediatamente l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'ottica sia pulita e asciutta prima di applicare la copertura.
® Scegliere la dimensione corretta dello Scopecoat per la propria ottica (Medio: 10.5"x30mm).

2. Installazione:
® Allineare lo Scopecoat con l'ottica.
® Allungare delicatamente lo Scopecoat e farlo scorrere sopra I'ottica.
® Assicurarsi che la copertura si adatti saldamente senza eccessiva forza. Lo Scopecoat si allunga di
circa il 10% per una vestibilita migliore.

3. Rimozione:

® Perrimuovere lo Scopecoat, afferrarlo semplicemente e tirarlo via dall'ottica. Dovrebbe venire via
facilmente senza I'uso di strumenti o eccessiva forza.

4. Conservazione:

® Quando non in uso, conservare lo Scopecoat in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare
diretta per mantenere la sua integrita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in modo responsabile secondo le normative locali.
® Se il prodotto non € piu utilizzabile, considerare il riciclo se possibile, per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda di sicurezza o supporto riguardante le STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS,
si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Grazie per garantire la propria sicurezza e quella degli altri durante l'uso delle STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6ér STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.
Prosimy o doktadne przeczytanie tego dokumentu, aby zapoznac sie z niezbednymi Srodkami ostroznosciami i
wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu jako ostona ochronna dla celownikow
karabinoéw lub pistoletéw.

® Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

® Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Unikaj narazania produktu na ekstremalne temperatury lub bezposrednie Swiatto stoneczne przez diuzszy
czas, poniewaz moze to wplyna¢ na jego wydajnosc¢.

® Nie uzywaj produktu w warunkach wilgotnych bez upewnienia sie, ze jest odpowiednio zabezpieczony,
poniewaz wilgo¢ moze prowadzi¢ do pogorszenia stanu.

® Nie uzywaj ostrych przedmiotéw w poblizu produktu, aby zapobiec przebiciom lub rozdarciom.

® Jesli doswiadczysz jakichkolwiek reakcji alergicznych lub podraznien skéry podczas uzywania produktu,
natychmiast zaprzestan jego uzywania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze celownik jest czysty i suchy przed nalozeniem ostony.
®* Wybierz odpowiedni rozmiar Scopecoat dla swojego celownika (Medium: 10.5"x30mm).

2. Instalacja:
®* Wyréwnaj Scopecoat z celownikiem.
® Delikatnie rozciagnij Scopecoat i nat6z go na celownik.
® Upewnij sie, ze ostona dobrze przylega bez nadmiernej sity. Scopecoat rozcigga sie o okoto 10% dla
lepszego dopasowania.

3. Usuniecie:

® Aby usuna¢ Scopecoat, po prostu chwy¢ go i zdejmij z celownika. Powinien tatwo zej$¢ bez potrzeby
uzywania narzedzi lub nadmiernej sity.

4. Przechowywanie:

® Gdy nie jest uzywany, przechowuj Scopecoat w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego, aby zachowac jego integralnosc.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj produkt odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt nie jest juz uzyteczny, rozwaz recykling, jesli to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na
Srodowisko.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktdre sg
dostepne w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za zapewnienie bezpieczenstwa sobie i innym podczas korzystania z STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS.



Turvallisuusohjeet STANDARD SCOPECOAT
SUOJAUSTAHTIMILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit STANDARD SCOPECOAT SUOJAUSTAHTIMET. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja kayttdehdotuksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéayton. Lue tima asiakirja
huolellisesti, jotta voit tutustua tarvittaviin varotoimiin ja ohjeisiin.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kdytetaén vain sen tarkoitukseen, eli kivaarin tai pistoolin téhtaimen suojana.
® Tarkista tuote aina ennen kayttoa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kayta, jos tuote on
vaurioitunut.
Pida tuote lasten ulottumattomissa mahdollisten vaarojen véalttamiseksi.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® VAlta tuotteen altistamista darimmaisille lampdtiloille tai suoraan auringonvalolle pitkia aikoja, silla tama voi
vaikuttaa sen suorituskykyyn.

* Ala kayta tuotetta kosteissa olosuhteissa ilman, etté se on kunnolla kiinnitetty, silla kosteus voi johtaa tuotteen
heikkenemiseen.

® Valta terdvien esineiden kayttéa tuotteen laheisyydessa, jotta valtetaan puhkeamia tai repeamia.
® Jos huomaat allergisia reaktioita tai ihoarsytysta tuotteen kayton aikana, lopeta kaytto heti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tahtain on puhdas ja kuiva ennen suojan asentamista.
® Valitse oikea koko Scopecoatille tdhtdimellesi (Keskikoko: 10.5"x30mm).

2. Asennus:
® Kohdista Scopecoat tdhtaimen kanssa.
® Venytd Scopecoatia varovasti ja liu'uta se tahtaimen paalle.
® Varmista, ettd suoja istuu tiukasti ilman liiallista voimaa. Scopecoat venyy noin 10% paremman
istuvuuden saavuttamiseksi.

3. Poisto:

® Poista Scopecoat yksinkertaisesti tarttumalla siihen ja vetdmalla se pois tahtdimesta. Sen pitaisi irrota
helposti ilman tyodkaluja tai liiallista voimaa.

4. Sailytys:

® Kun tuotetta ei kaytetd, sailytd Scopecoat viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta
auringonvalosta sen eheyden yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita tuote vastuullisesti paikallisten sédéntéjen mukaan.
® Jos tuote ei ole enaa kaytettavissa, harkitse sen kierrattamistd, jos mahdollista, ymparistdvaikutusten
minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai tarvitset tukea STANDARD SCOPECOAT SUOJAUSTAHTIMIEN kaytossa, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, etté huolehdit omasta ja muiden turvallisuudesta kayttaessasi STANDARD SCOPECOAT
SUOJAUSTAHTIMIA.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och anvéandningsrekommendationer for att sékerstéalla sker och effektiv anvandning av din
produkt. Vanligen las detta dokument noggrant for att bekanta dig med nodvandiga forsiktighetsatgarder och
riktlinjer.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som ett skyddande éverdrag for gevars eller
pistoloptik.

® Inspektera alltid produkten fore anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om den
ar skadad.

® Hall produkten utom rackhall for barn for att forhindra eventuella faror.

® Rapportera alla osakra forhallanden eller olyckor till lAampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller direkt solljus under langre perioder, eftersom detta
kan paverka dess prestanda.

* Anvand inte produkten i bl6ta forhallanden utan att sakerstalla att den &r ordentligt fast, eftersom fukt kan leda
till forséamring.

® Anvand inte vassa foremal nara produkten for att forhindra punkteringar eller rivningar.

® Om du upplever allergiska reaktioner eller hudirritationer vid anvandning av produkten, avbryt omedelbart
anvandningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att optiken &r ren och torr innan du applicerar 6verdraget.
® Valj ratt storlek av Scopecoat for din optik (Medium: 10.5"x30mm).

2. Installation:
® Justera Scopecoat med optiken.
® Strack forsiktigt Scopecoat och dra den éver optiken.

® Se till att Overdraget sitter tatt utan 6verdriven kraft. Scopecoat stracker sig ungefar 10% for en battre
passform.

3. Borttagning:

® For att ta bort Scopecoat, greppa den helt enkelt och dra den av optiken. Den ska komma av latt utan
behov av verktyg eller 6verdriven kraft.

4. Forvaring:

® Nar den inte anvands, forvara Scopecoat pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus for att bevara
dess integritet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala foreskrifter.
® Om produkten inte langre ar anvandbar, Gvervag att atervinna den om mojligt, for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation fér ytterligare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller stéd angdende STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS, vénligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktférpackningen.

Tack for att du sakerstéller din sakerhet och andras sédkerhet vid anvandning av STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. Tento privodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a doporuceni pro pouziti, aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho
produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument a seznamte se s nezbytnymi opatfenimi a
pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamysSlenému Ucelu jako ochranny obal pro puskohledy nebo
pistole.

® Pred pouzitim vzdy zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud
je poskozen.

® Uchovévejte produkt mimo dosah déti, aby se pfedeSlo pfipadnym nebezpecim.

* Hlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organtim.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Vyhnéte se vystaveni produktu extrémnim teplotam nebo pfimému slune€nimu svétlu po delsi dobu, protoze
to mGze ovlivnit jeho vykon.

* NepouZivejte produkt za vihkych podminek, pokud si nejste jisti, Ze je fadné upevnén, protoze vlhkost mlze
vést k jeho zhorSeni.

®* Nepouzivejte ostré predmeéty v blizkosti produktu, abyste pfedesli propichnuti nebo trhlinam.

® Pokud zaznamenate jakékoli alergické reakce nebo podrazdéni pokozky pfi pouzivani produktu, okamzité
prestante pouzivat.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je puSkohled Cisty a suchy pred aplikaci obalu.
® \/yberte spravnou velikost Scopecoat pro vas puskohled (Stfedni: 10,5"x30mm).

2. Instalace:
® Zarovnejte Scopecoat s puSkohledem.
* Jemné natahnéte Scopecoat a posurite ho pres puskohled.

® Ujistéte se, ze obal sedi tésné bez nadmérné sily. Scopecoat se natahuje priblizné o 10 % pro lepsi
uchyceni.

3. Odstranéni:

® Pro odstranéni Scopecoat jednoduSe uchopte a stdhnéte ho z puskohledu. Mél by se snadno sundat
bez potieby nastrojil nebo nadmérné sily.

4. Skladovani:

® Kdyz se nepouziva, uchovavejte Scopecoat na chladném, suchém mist& mimo pfimé slunec¢ni svétlo,
aby se zachovala jeho integrita.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt odpovédné podle mistnich pfedpist.
® Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné, abyste minimalizovali dopad na
Zivotni prostfedi.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory ohledné STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE
COVERS se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu.

Dékujeme, ze dbate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS.



